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M U D U LARES ramontina PRO

modular storage system
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SOLUCOES EM ESTANTES
ARMARIOS,BANCADAS,
CARROS, PAINEIS E CAIXAS

SOLUCIONES EN ESTANTERIA,
ARMARIGOS, BANCADAS,
CARROS, PANELES Y CAJAS

TOOL CABINETS, SHELVINGS,
\WORKBENCHES, ROLLER
CABINETS, WALL TOOL PANELS
AND TOOL BOXES SOLUTION




ESCOLHA 0S
MOVEIS E AS
FERRAMENTAS

ELIJA LOS ORGANIZADORES
Y LAS HERRAMIENTAS /
CHOOSE THE MODULAR
STORAGE UNITS AND THE
HAND TOOLS

MARQUE
AS PECAS

MARQUE CADA PIEZA /
YOU CAN MARK EACH
HAND TOOL



TROQUE

A COR DOS
ORGANIZADORES

ELIJA EL COLO DEL
ORGANIZADOR/

CHOOSE THE TOOL
ORCANIZER COLOR

CRIE SEU

PROJETO 3D

tramontina.com/pro3d
modulares.gar@tramontina.net

CREATU PROYECTOEN3D /
CREATE YOUR 3D PROJECT
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COMO MONTAR SUA BANCADA MODULAR

u Como montar su bancada modular | How to assemble your modular workbench
—

ESCOLHA O
T A M F I] Comprimento | largo | lenght: 1,6 m Comprimento | largo | lenght: 2,4 m
ELIJA LA TAPA
CHOOSE THE WORKTOP
u Perna de apoio | Pata de Médulo 2 portas Modulo 2 portas e 3 gavetas
. apoyo | Workbench leg Modulo 2 puertas Modulo 2 puertas y 3 cajones
2 doors modular unit 2 doors and 3 drawers
modular unit
ESCOLHA 0OS

MODULOS

ELIJA LOS MODULOS
CHOOSE THE MODULAR UNITS

Médulo 1 porta e 5 gavetas Médulo 7 gavetas Médulo 8 gavetas
Modulo 1 puerta y 5 cajones Modulo 7 cajones Modulo 8 cajones
1 door and 5 drawers modular unit 7 drawers modular unit 8 drawers modular unit

EXEMPLOS DE

MONTAGEM

EJEMPLOS DE MONTAJE

ASSEMBLING EXAMPLES Comprimento 1,6 m Comprimento 1,6 m Comprimento 2,4 m
largo 1,6 m largo 1,6 m largo 2,4 m
lenght 1,6 m lenght 1,6 m lenght 2,4 m



1- Ref. 44954/014 1- Ref.44954/314
1- Ref.44954/214 1- Ref.44954/414

3 Ref.44954/019

Nao configure a sua bancada modular 2 Ref 449 54/01 7
d io, tal
2;?;;;;22207'2;”:; r:f;%(:nlg c:nforme Ref 449 5 4/ 0 1 8

modelos da pagina 15.

No ensamble la bancada solamente con
las patas de apoyo, esta configuracion
requiere refuerzos como los modelos de
la pagina 15.

Do not assemble your workbench just with
the workbench legs, this configuration
requires reinforcements as models form
page 15.

Ref. 44954/016
Ref. 44954/216

Ref. 44954/316
Ref. 44954/416




MODULO COM 5 GAVETAS E 1 PORTA

MODULO CON 5 CAJONES Y 1 PUERTA
MODULAR UNIT 5 DRAWERS AND 1 DOOR

Estrutura em chapas de ago conformadas.

5 gavetas com corredigas telescopicas.

1 porta com abertura de 90°.

Tranca para a porta e gavetas.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg.
Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg.
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Espessuras das chapas da porta: 0.9 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Cinco cajones con rieles telescopicos.

Una puerta con apertura de 90°.

Traba para la puerta y los cajones.

Pintura electrostatica.

Capacidad de carga maxima cajén con 75 mm de altura: 20 Kg.
Capacidad de carga maxima cajén con 155 mm de altura: 30 Kg.
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.
Espesor de las chapas de la puerta: 0.9 mm.

Conformed steel sheets structure.

Five drawers with ball bearing slides.

One door with 90° opening.

Locks for the door and drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.
Doors sheet thickness: 0.9 mm.

MODULO COM 3 GAVETAS E 2 PORTAS

MODULO CON 3 CAJONES Y 2 PUERTAS
MODULAR UNIT 3 DRAWERS AND 2 DOORS

Estrutura em chapas de ago conformadas.

3 gavetas com corredicas telescopicas.

2 portas com abertura de 100°.

Tranca para as portas e gavetas.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg.
Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg.
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Espessuras das chapas da porta: 0.9 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Tres cajones con rieles telescopicos.

Dos puertas con apertura de 100°.

Traba para las puertas y cajones.

Pintura electrostética.

Capacidad de carga maxima cajon con 75 mm de altura: 20 Kg.
Capacidad de carga maxima cajon con 155 mm de altura: 30 Kg.
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.
Espesor de las chapas de la puerta: 0.9 mm.

Conformed steel sheets structure.

Three drawers with ball bearing slides.

Two doors with 100° opening.

Locks for the door and drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.
Doors sheet thickness: 0.9 mm.

Ref. 44954/312
&, Ref.44954/412

Ref. 44954/311
&, Ref 44954/411

&, Ref.44954/011
Ref.44954/211

&, Ref.44954/012
Ref. 44954/212




MODULO COM 7 GAVETAS

MODULO CON 7 CAJONES
MODULAR UNIT 7 DRAWERS

Estrutura em chapas de ago conformadas.

7 gavetas com corredicas telescopicas.

Tranca para as gavetas.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg.
Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg.
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Siete cajones con rieles telescépicos.

Traba para los cajones.

Pintura electrostatica.

Capacidad de carga maxima cajén con 75 mm de altura: 20 Kg.
Capacidad de carga maxima cajén con 155 mm de altura: 30 Kg.
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.

Conformed steel sheets structure.

Seven drawers with ball bearing slides.

Locks for the drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.

Ref. 44954/313
. Ref.44954/413

&, Ref 44954/013
Ref. 44954/213

MODULO COM 8 GAVETAS

MODULO CON 8 CAJONES
MODULAR UNIT 8 DRAWERS

Estrutura em chapas de ago conformadas.

8 gavetas com corredigas telescopicas.

Tranca para as gavetas.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg.
Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg.
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Ocho cajones con rieles telescépicos.

Traba para las puertas y cajones.

Pintura electrostatica.

Capacidad de carga maxima cajén con 75 mm de altura: 20 Kg.
Capacidad de carga maxima cajén con 155 mm de altura: 30 Kg.
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.

Conformed steel sheets structure.

Eight drawers with ball bearing slides.

Locks for the door and drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.

Ref. 44954/315
&, Ref 44954415

&. Ref.44954/015
Ref. 44954/215



Escolha o tampo: 1 . Ref 44954/017 2 - Ref. 44954/012 Escolha o tampo: 1 . Ref 44954/017 2 - Ref. 44954/012

Elige la Tapa: Elige la Tapa:

Choose the worktop: 1 - Ref. 44954/019 3 - Ref. 44954/014 Choose the worktop: 1 - Ref. 44954/019 3 - Ref. 44954/013




Escolha o tampo: 1 . Ref 44954/017 2 - Ref. 44954/012 Escolha o tampo: 1 . Ref 44954/017 2 - Ref. 44954/012

Elige la Tapa: Elige la Tapa:

Choose the worktop: 1 - Ref. 44954/019 3 - Ref. 44954/011 Choose the worktop: 1 - Ref. 44954/019 3 - Ref. 44954/016




EXEMPLO 5

EJEMPLO 5 / EXAMPLE 5

_650mm 2400 mm

Capacidade de carga maxima distribuida: 1500 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura.

Capacidad de carga maxima repartida: 1500 Kg.
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1500 Kg.

40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varnished finishing.

1-Ref.44954/018 3 - Ref. 44954/012
2 -Ref.44954/011 4 -Ref. 44954/013
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900 mm

EXEMPLO 6

EJEMPLO 6 / EXAMPLE 6

~ 650mm

2400 mm

U1

ey
[ ] [

900 mm

Capacidade de carga maxima distribuida: 1200 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura.

Capacidad de carga maxima repartida: 1200 Kg.
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1200 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varnished finishing.

1-Ref.44954/018

2 - Ref. 44954/011

3 - Ref. 44954/013




1-Ref. 44954/018 3 - Ref. 44954/015
2 - Ref. 44954/012 4 - Ref. 44954/011

1-Ref.44954/018 2 - Ref. 44954/012 3 - Ref. 44954/011




Ref. 44954/040 Ref. 44954/340 Ref. 44954/045 Ref. 44954/345
Ref. 44954/240 Ref. 44954/440 Ref. 44954/245 Ref. 44954/445




Ref. 44954/060 Ref. 44954/360 Ref. 44954/061 Ref. 44954/361
Ref. 44954/260 Ref. 44954/460 Ref. 44954/261 Ref. 44954/461




Ref. 44954/050 Ref. 44954/350 Ref. 44954/051 Ref. 44954/351
Ref. 44954/250 Ref. 44954/450 Ref. 44954/251 Ref. 44954/451




Ref. 44955/010 Ref. 44955/310 Ref. 44955/020 Ref. 44955/320
Ref. 44955/210 Ref. 44955/410 Ref. 44955/220 Ref. 44955/420




ARMARIO 5 GAVETAS COM VISOR

ARMARIO CON 5 CAJONES Y VISORES
TOOL CABINET WITH 5 DRAWERS AND VIEWERS

Estrutura em chapas de ago conformadas.

2 portas com abertura de 100° com visores de acrilico.

Mddulo de ferramentas com 5 gavetas com corredigas telescopicas.
Tranca para as portas e gavetas.

Capacidade de carga maxima distribuida: 400 Kg.

Capacidade de carga distribuida de cada prateleira: 60 Kg.
Espessuras das chapas do corpo, porta e prateleiras: 0.9 mm.
Espessuras das chapas do médulo de ferramentas: 1.2 mm.

Pintura eletrostatica.

Estructura en chapas de acero conformadas.

2 puertas con apertura de 100° con pantallas de acrilico.

Modulo para herramientas con 5 cajones de rieles telescopicos.
Traba para las puertas y cajones.

Capacidad de carga méxima repartida: 400 Kg.

Capacidad de carga repartida maxima de cada estante: 60 Kg.
Espesor de las chapas de la estructura, puerta y estante: 0.9 mm.
Espesor de las chapas del modulo para herramientas: 1.2 mm.

ARMARIO 5 GAVETAS COM VISOR

Pintura electrostatica. oA | H
) '

Conformed steel sheets structure.

2 doors with 100° opening and acrylic viewers.

Tool modular with 5 ball bearing slides drawers. S

Lock for the doors and drawers. 8 — |

Maximum distributed load capacity: 400 Kg. = |

Maximum distributed individual rack capacity: 60 Kg. )

Tool cabinet body, doors and rack sheet thickness: 0.9 mm.

Tool modular unit sheet thickness: 1.2 mm.

Electrostatic painting. -l R

&, Ref.44955/023 Ref. 44955/323

Ref. 44955/223 . Ref. 44955/423

ARMARIO CON 5 CAJONES Y VISORES
TOOL CABINET WITH 5 DRAWERS AND VIEWERS

Estrutura em chapas de aco conformadas.

2 portas com abertura de 100° com visores de acrilico.

Madulo de ferramentas com 5 gavetas com corredigas telescopicas.

Tranca para as portas e gavetas.

Capacidade de carga méxima distribuida: 400 kg.

Espessuras das chapas do corpo, portas e prateleiras do armario: 0,9 mm.
Espessuras das chapas do médulo de ferramentas: 1,2 mm.

Acompanha 30 ganchos para ferramentas de 65 mm de comprimento.

Possui furagao na parte posterior e lateral para colocagdo de ganchos de ferramentas.
Pintura eletrostética.

Estructura en chapas de acero conformadas.

2 puertas con apertura de 100° con pantallas de acrilico.

Modulo para herramientas con 5§ cajones de rieles telescopicos.

Traba para las puertas y cajones.

Capacidad de carga maxima repartida: 400 kg.

Espesor de las chapas de la estructura, puertas y estante: 0,9 mm.

Espesor de las chapas del modulo para herramientas: 1,2 mm.

Acompafia 30 ganchos para herramientas de 65 mm.

Tiene agujeros en la parte posterior y lateral para la

colocacion de ganchos para herramientas. 1020 mm . 550 mm

Pintura electrostética. |

Conformed steel sheets structure. ) )
2 doors with 100° opening and acrylic viewers.

Tool modular with 5 ball bearing slides drawers.

Lock for the doors and drawers. E

Maximum distributed load capacity: 400 kg. 5 — |
Tool cabinet body, doors and rack sheet thickness: 0.9 mm. S °l

Tool modular unit sheet thickness: 1.2 mm. — —
Follow with 30 pieces 65 mm tools hooks.
It has holes on back side part and sides to
setting hand tools hooks.

Electrostatic painting. L/ L/

Ref. 44955/324
Ref. 44955/424

&,  Ref.44955/024
Ref. 44955/224

LANCAMENTO
NUEVD | NEW




Ref. 44955/011
Ref. 44955/012

Ref. 44955/211
Ref. 44955/212

44955/011

Ref. 44955/311
Ref. 44955/312

Ref. 44955/411
Ref. 44955/412

44955/012

Acompanha 29 caixas pléasticas BIN
Viene con 29 cubetas BIN

Ref. 44955/021
Ref. 44955/022

Ref. 44955/221
Ref. 44955/222

44955/021

Ref. 44955/321
Ref. 44955/322

Ref. 44955/421
Ref. 44955/422

44955/022

Comes with 29 plastic BINs

Acompanha 29 caixas plasticas BIN
Viene con 29 cubetas BIN
Comes with 29 plastic BINs




Ref.
44955/901

Ref.
44955/902

Ref.
44955/903

1-Ref. 44956/001-770 mm
2 - Ref. 44956/002 - 1000 mm

1-Ref. 44956/201-770 mm
2 - Ref. 44956/202 - 1000 mm

1-Ref. 44956/301-770 mm
2 - Ref. 44956/302 - 1000 mm

1-Ref. 44956/401-770 mm
2 - Ref. 44956/402 - 1000 mm




Ref. 44953/004 Ref. 44953/304 Ref. 44953/005 Ref. 44953/305
Ref. 44953/204 Ref. 44953/404 Ref. 44953/205 Ref. 44953/405




Ref. 44953/006 Ref. 44953/306 Ref. 44953/007 Ref. 44953/307
Ref. 44953/206 Ref. 44953/406 Ref. 44953/207 Ref. 44953/407




Ref. 44953/008 Ref. 44953/308 Ref. 44953/011 Ref. 44953/311
Ref. 44953/208 Ref. 44953/408 Ref. 44953/211 Ref. 44953/411




Ref. 44953/012 Ref. 44953/312 Atura / height ol

Ref. 44953/212 Ref. 44953/412 310 mm 44953/009




PAINEL PARA FERRAMENTAS COM PERSIANA

PANEL PARA HERRAMIENTAS CON PERSIANA
ROLLING SHUTTER TOOL PANEL

Estrutura em chapas de ago conformadas.

Portas com persianas de PVC, abertura para cima.

Trancas para a porta com chave.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga maxima distribuida: 150 Kg.

Espessura das chapas: 0.9 mm.

Acompanha 30 ganchos para ferramentas de 65 mm de comprimento.

PAINEL DE CANTO PARA FERRAMENTAS

PANEL PORTA HERRAMIENTAS DE CANTO
L CORNER WALL TOOLS PUNCHED PANEL

Estrutura em chapas de ago conformadas.
Pintura eletrostatica na cor preta.
Ganchos no inclusos.

Espessura da chapa: 1,20 mm.

960,20 mm

Estructura en chapas de acero conformadas.
Pintura electrostatica en color negro.
Ganchos no incluidos.

Espesor de la chapa: 1,20 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.
Puerta con persianas de PVC, abertura para cima.
Traba para la puerta con llave.

Pintura electrostatica.

930 mm

Conformed steel sheets structure.
Back color elctrostatic painting.
Hooks set not included.

Body sheet thickness: 1.20 mm

Capacidad de carga maxima: 150 kg.
Espesor de las chapas: 0,9 mm.
Acompafia 30 ganchos para

herramientas de 65 mm.

400 mm
Conformed steel sheets structure.

Upper opening rolling shutter PVC door.
Locks for the doors with key.
Electrostatic painting.

@ﬁ\ Maximum load capacity: 150 Kg.
\"sb‘ Structure sheet thickness: 0.9 mm.

Follow with 30 pieces 65 mm tools hooks.

>

930 mm

400 mm
|
|

1600 mm

Ref. 44953/316
&, Ref.44953/416

. Ref.44953/016

Ref. 44953/013
Ref. 44953/216

LANCAMENTO

LANCAMENTO
NUEVD | NEW

NUEVD | NEW
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KIT GANCHOS COM 30 PECAS
PARA PAINEL PERFURADO

KIT GANCHOS CON 30PECAS PARA PANEL PERFORADO
30 PICE HOOK SET FOR PUNCHED PANEL

Ref. 44953/992 = 65 mm

SUPORTE PARA MARTELO E CHAVE CABO T

SOPORTE DE MARTILLOS Y LLAVES CON MANGO T
HAMMER AND T-HANDLE WRENCH HOLDER

2

Ref. 44953/998

SUPORTE PARA CHAVES HEXAGONAIS

SOPORTE DE LLAVES HEX. P/PANEL
PEGBOARD HEX KEY HOLDER

Ref. 44953/994

26

SUPORTE PARA CHAVES DE FENDA

SOPORTE DE DESTORNILLADORES PARA PANEL PERFORADO.
PEGBOARD SCREWDRIVER HOLDER

Ref. 44953/993

SUPORTE PARA ALICATES

KIT GANCHOS PARA PANEL PERFORADO
HOOK SET FOR PUNCHED PANEL

Ref. 44953/999

SUPORTE PARA CHAVES COMBINADAS

SOPORTE DE LLAVES COMBINADAS PARA PANEL PERFORADOHOOK
PEGBOARD WRENCH SET HOLDER

Ref. 44953/995

- Especifico para painéis perfurados Tramontina PRO.
- Especifico para paneles perforados Tramontina PRO.
- Specially designed for Tramontina PRO pegboards.



SUPORTE PARA J0GO DE
SOQUETES E ACESSORIOS

SOPORTE DE DADOS PARA PANEL PERFORADO
PEGBOARD SOCKET AND ACCESSORIES HOLDER

Ref. 44953/996

SUPORTE PARA CHAVE CABOTIPO T/ L

SOPORTE DE LLAVES PIPA PARA PANEL PERFORADO
PEGBOARD HOLLOW OFFSET SOCKET WRENCH HOLDER

Ref. 44953/997 Ref.44951/008 Ref.44951/308
Ref.44951/208 Ref.44951/408

- Especifico para painéis perfurados Tramontina PRO.
- Especifico para paneles perforados Tramontina PRO.
- Specially designed for Tramontina PRO pegboards. 27



Ref.44951/002 Ref. 44951/005 Ref. 44951/010 Ref. 44951/310
Ref.44951/004 Ref.44951/006 Ref. 44951/210 Ref. 44951/410




Ref. 44959/001 Ref. 44959/301 Ref. 44959/002 Ref. 44959/302
Ref. 44959/201 Ref. 44959/401 Ref. 44959/202 Ref. 44959/402




CARRO PARA HERRAMIENTAS CARRO PARA HERRAMIENTAS
TOLL CABINET TOLL CABINET
Duas gavetas com 75. mm‘de altura. GAVETAS Trés gavetas com 75 mm de altura. GAVETAS
Duas portas na parte inferior do carro. CAJONES Duas gavetas com 155 mm de altura. CAJONES
Trancas para as gavetas e portas. Tranca para as gavetas.
DRAWERS DRAWERS
Cajones de 75 mm de altura. Tres cajones de 75 mm de altura.
Dos puertas en la parte inferior del carro. PORTAS Dos cajones de 155 mm de altura.
Trabas para los cajones y puertas. PUERTAS Traba para los cajones.
DOORS
Drawers 75 mm high. Three drawers 75 mm high.
Two doors in lower part of tool cabinet. Two drawers 155 mm high.
Locking system with key for drawers and door. Locking system with key for drawers.
SeC?]] Se(lC? )]
460 mm 485 mm
460 mm 485 mm 80 L]
% ) E a =" j
i E [r—
=
[—
= S
= =
) S (=)
N Ie—————— (v
© 5
570 mm 570 mm

&, Ref.44950/006 Ref. 44950/306 &, Ref.44950/007 Ref. 44950/307
Ref. 44950/206 &, Ref.44950/406 Ref. 44950/207 . Ref. 44950/407




Advantage

T

Advantage

SUPER @@(\'65

Ref.44950/010 Ref. 44950/310 Ref. 44950/008 Ref.44950/308
Ref. 44950/210 Ref. 44950/410 Ref. 44950/208 Ref. 44950/408




Advantage

SUPER @gi@g

Advantage

SUPER @@i@a

Ref. 44950/009 Ref. 44950/309 Ref. 44950/011 Ref. 44950/311
Ref. 44950/209 Ref. 44950/409 Ref. 44950/211 Ref. 44950/411




Advantage Advantage

SUPER @Cr'\éé SUPER égriga

Ref. 44950/011 Ref. 44950/311 Ref. 44950/012 Ref. 44950/312
Ref. 44950/211 Ref. 44950/411 Ref. 44950/212 Ref. 44950/412




[ PRO]

Ref. 44958/007 Ref. 44958/207 Ref. 44958/307 Ref. 44958/407




[ PRO]

Ref. 44958/008 Ref. 44958/208 Ref. 44958/308 Ref.44958/408




Ref. 44957/010 Ref. 44951/310 Ref. 44957/011 Ref. 44951/311
Ref. 44951/210 Ref. 44951/410 Ref. 44951/211 Ref. 44951/411




CAIXA SANFONADA / ALCAS DOBRAVEIS

CAJA PORTA HERRAMIENTAS / MANIJAS FLEXIBLES
TOOL BOX / FLEXIBLE HANDLES

Cinco gavetas. GAVETAS
Sistema especial de trava na alga para CAJONES
facilitar o fechamento. DRAWERS

Possibilita 0 uso de cadeado.
Algas inteiricas com dobras especiais.

Cinco cajones.

Sistema especial de traba en la manija

para facilitar el cierre.

Posibilita el uso del candado.

Manijas enteras con dobleces especiales (sin soldadura).

Five drawers.

Special system in the handle to make the closing easier.
Allow the use of padlock.

Handles with special bends (no welding).

525 mm 210 mm

|

—  ——

Ref. 44952/000




|\ YEZREE] B0

Ref. 44952/001 Ref. 44952/600




CAIXA CARGOBOX COMFORT

CAJA CARGOBOX COMFORT
CARGOBOX COMFORT TOOL BOX

Trés gavetas com 100% de abertura. GAVETAS
Puxador retratil. CAJONES
Almofada no tampo superior. DRAWERS

Rodas de alta resisténcia.
Quatro rodas giratorias, sendo duas com freio.

PATENTE

Tres cajones con 100% de apertura. REQUERIDA
Tirador retractil.
Almohada en la parte superior.
Ruedas de alta resistencia.
Cuatro ruedas giratorias, dos de ella con freno.
Three drawers with 100% opening. &m
Retractable handle.
Pad on the top.
High resistance wheels.
Four swivel wheels, two of which include breaks.
390 mm 390 mm
| \
] e

405 mm

F

Ref. 44952/700

39




LANCAMENTD
NUEVO | NEW

m BLACK
_ EDITION

CARRO ORGANIZADOR / TOOL CABINET

CARRO ORGANIZADOR / TOOL CABINET

45 p(s/ pzs/ pes

Ref. 44950/949

Bancada / WORKBENCH
Ref. 44950/947

CARRO ORGANIZADOR / TOOL CABINET

Ref. 44950/948



ACESSORIOS
~_para carros

~” grganizadores

ACCESORIOS PARA CARROS ORGANIZADORES
ROLLER CABINETS ACCESSORIES.

Advs =
supgg 2’3@;‘3’
44954/991 44954/992 449541993
e Utilizado para armazenar lubrificantes, e Utilizado para armazenar rolo de papel e Utilizado para armazenar catalogos,
produtos de limpeza, sprays, etc; para limpezas durante o trabalho; documentos, desenhos, informagdes
e Utilizado para almanezar aerosoles, e Ficil desenrolar; técnicas, etc;
productos de limpieza, pulverizadores, etc; e Utilizado para colgar rollos de papel para e Utilizado para almazenar catdlogos,
e forstoring aerosols, cleaning products, limpiezas mientras trabaja; documentos, dibujos, informacion técnica, etc;
sprays, etc; e Desenrollado facil; e forstoring catalogs, documents, drawings,
e Forstoring paper roll used for cleaning technical information, etc;

during work;
e Fasyto unroll;
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A OFICINA DOS SEUS SONHOS
EM POUCOS CLIQUES

Crie tudo do seu jeito com  Crea todo a tu manera con la

ELTALLER DE TUS SUENOS EN POCOS CLIQUES
THE WORKSHOP OF YOUR DREAMS IN JUSTA FEW CLICKS.

Create everything the

a plataforma de simulagdo  plataforma de simulacion way you want it with the
3D da Tramontina PRO 3D deTramontinaPRO  Tramontina Pro 3D simulator.
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£~ MONTAGEM E
CRIACAO DE OFICINAS
PERSONALIZADAS

Montaje y creacion de talleres
mecdnicos personalizados

Assemble and create
custom workshops.

£~ SOLICITE ORCAMENTO —
SEM COMPROMISSO

Solicitud de cotizacion
sin compromiso

Request a free quote.

TRAMONTINA.COM/PRO3D
modulares.gar@tramontina.net

DISPONIBILIDADE DE
PROJETOS PRE-PRONTOS

Disponibilidad de proyectos
pre-elaborados

Pre-ready projects are
available.



PASSO A PASSO

PASO APASO | STEP BY STEP

CLIQUE EM LAYQUTS E ESCOLHA A DIMENSAQ DAS PAREDES. TAMBEM ADICIONE ABERTURAS,
PORTAS E JANELAS.

Haga clic en layouts y elija la dimension de las paredes. También agregue aberturas,
puertas y ventanas.

Click on layouts and choose the walls dimension. Also add openings, doors and windows.

~~

PERSONALIZE AS PAREDES, PISOS E TETO CONFORME DESEJAR.

Personalice las paredes, pisos y techo segtin desee.

Customize the walls, floors and ceiling as you wish.

CLIQUE EM MOVEIS E SELECIONE 0S ORGANIZADORES MODULARES DA TRAMONTINA PRO PARA
SEU AMBIENTE.

Haga clicen muebles y seleccione los organizadores modulares de Tramontina PRO para
su entorno.

Click on furniture and select Tramontina PRO Modular Organizers for your environment.

~~

SELECIONE A COR QUE DESEJAR.

Seleccione el color que desee.

Select the color you want.

l/

SALVE SEU PROJETO E SOLICITE ORCAMENTO SEM COMPROMISSO. 44999/211
Guarde su proyecto y solicite presupuesto sin compromiso. | | ||| H| ||
Save your project and request a free quote. 1141160789
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CONHECA A LINHA COMPLETA DE FERRAMENTAS EM:

tramontina.com/pro

Tramontina Garibaldi S.A. - Ind. Met. TRAMONTINA

Rua Tramontina, 600 - Trés Lagoas, Garibaldi - RS, 95720-000 O prazer de fazer bonito.



